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*MEDIDAS EN USO  LSED NEASURENENTE
AVASSIAIEN 10 EINSATZ MESURES EN EMPLOI  1IEDMAS £ U30:

918 x 303 x 501 mm (36.1” x 11.9” x 19.7”)

8" 425437 " 108594

ESTANTERIAS SIMON S.L. B.50.566.463
PG. ALFAMEN C/ POLIGONO C, N3
ALFAMEN (ZARAGOZA)

www.simonrack.com

e
30 cm (11.77)




e SIMONLOCKER VN
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Colocar el suelo con la parte hueca hacia abajo.

Instalt the fioor wath the hollow side down.
Instaliieren Sie den Boden mit der hohlen Seite nach urnten.
Poser |e plancher avec la cité creux vers e bas

Realizar el montaje sobre una superficie lisa y nivelada, se recomienda emplear equipo de proteccion individual durante el montaje y traslado, pueden existir superficies cortantes.

Be assembled on a flat, level surface, we recommend using personal protective equipment during assembly and movement, there may be cutting surfaces.

Auf einer flachen, ebenen Oberfidche montiert werden, empfehlen wir die Verwendung von persénlicher Schutzausristung wahrend der Mentage und Bewegunag, es kann Schnittfidchen geben.
Effectuer le montage sur une surface lisse et plane, , nous recommandons d'utiliser un equipement de protection personnelle lors de I'assemblage et deplacement, Il peut exister des surfaces de coupe.

@) www.instructionsrack.com/simonlocker
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Sobretechos inclinados/Sloping roofs/
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